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Reconstituirea evolutiei demografice a populatiei evreiesti din comunitatile
rurale ale comitatului Satu Mare presupune cercetarea recensamintelor orga-
nizate de autoritatile maghiare in a doua jumatate a secolului al XIX-lea, dar
si a registrelor confesionale de stare civild. Aceste doua surse ofera informatii
despre evolutia numarului evreilor de pe teritoriul comitatului, despre numarul
familiilor din diferite localitati, despre numele sau prenumele folosite in acea
perioada, despre numarul de copii ndscuti in familiile evreiesti, despre casato-
riile endo si exogame etc.

Aceste doua surse trebuie utilizate cu atentie pentru ca ele au o serie de
neajunsuri care pot influenta analiza demografica. In randurile ce urmeazi vom
explica modul de organizare si intocmire atat a registrelor confesionale de stare
civila, cat si a recensdamintelor, oprindu-ne asupra aspectelor mai importante
care influenteazd analiza datelor despre populatia evreiasca.

Registrele confesionale de stare civild

Pentru comitatul Satu Mare, importanta registrelor parohiale este deose-
bita deoarece ele au avut valoare de drept pana la 1 octombrie 1895, cand s-au
infiintat registrele de stare civild a statului.

Registrele confesionale de stare civild au avut la inceput numai un caracter
bisericesc, scopul lor fiind de a consemna oficierea diferitelor ceremonii religi-
oase: botezuri (nasteri), cdsatorii, inmormantari etc. Importanta lor a crescut
insd cand extrasele de stare civila eliberate pe baza lor au devenit acte care
dovedeau starea civila a cetatenilor, cu repercusiuni asupra drepturilor si
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indatoririlor lor. Astfel, registrele vechi de stare civila au fost utile in chestiuni
de tuteld, de stare a legitimarii casdtoriilor, de schimbare a numelui si in alte
proceduri juridice.

Formularele indicate in acest ordin cuprindeau, pe langd data botezului
si rubrici pentru data nasterii, registrele de botez devenind in felul acesta si
registre de nasteri. Se mai cerea sa se noteze in registrele de nascufi numele
nasilor sau al martorilor.

Limba folositd pentru completarea lor nu a fost aceeasi: ortodocsii i gre-
co-catolicii au scris in limba romana; romano-catolicii in limba latind; refor-
matii si unitarienii in limba maghiard, iar luteranii in limba germana. Registrele
mozaicilor au fost scrise in limba germand sau maghiard, uneori chiar in limba
ebraica.

Nu trebuie trecutd cu vederea importan{a onomastici a registrelor confe-
sionale de stare civild. Numele de persoane ofera posibilititi nebanuite pentru
identificarea diferitelor grupuri etnice si ne dau informatii asupra unor familii
disparute sau emigrate. Cu ajutorul registrelor se poate urmdrii cum s-au
format numele de familie sau supranumele, stiind ca imparatul Iosif al II-lea a
impus obligatia ca fiecare om sa aiba doua nume, toti romanii aveau un nume
de familie si inainte de aceastd dispozitie, care se aplica indeosebi la populatia
evreiasca.

In ceea ce priveste situafia registrelor evreiesti din comitatul Satu Mare,
trebuie sa mentionam ca acestea se pastreaza pentru putine localitéti, intr-un
numar foarte redus, doar sub forma de file care cuprind informatii pentru
intervale mici de timp. Limba folosita pentru inregistrare a fost cea maghiara.
Rabinul sau persoana care scria in aceste registre a trecut data nasterii, numele
si sexul copilului, numele si prenumele tatdlui, numele si prenumele mamei’,
localitatea si daca este legitim sau nu.

Recensamintele de la finalul secolului al XIX-lea

Recensdmintele si alte statistici oficiale intocmite de autorititile maghiare
in perioada 1867-1914 reprezintd principala sursa de informatii privind evo-
lutia demografica din Transilvania, Ungaria sau din comitatul Satu Mare supus
analizei acestei lucrari. Trebuie sa subliniem faptul ca ele contin o serie de erori,
mai ales in ceea ce priveste evolutia din punct de vedere etnic a populatiei, insd
ele reprezinta imaginea oficiala a situatiei demografice din Ungaria si teritoriile
aflate sub autoritate maghiara in perioada dualismului austro-ungar cand s-au
organizat cinci recensaminte, fiecare avand caracteristici specifice.

' In registrele evreiesti consultate au existat si cazuri in care a fost notat doar numele tatalui,

rubrica cu numele mamei fiind necompletata.
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Dupa o serie de amanari, prin Legea III, din 1869, s-a dispus efectuarea
recensamantului in Ungaria, sincronizandu-se inregistrarea cu cea din regiunea
austriacd a Imperiului Austro-Ungar. Din sfera intrebarilor recensamantului
din 1869 lipseste cea legatd de apartenenta lingvisticd, etnica, ea fiind eliminatd
din proiectul initial de cdtre guvern, din prudentd politica. Desi consiliul de
statisticd a propus inregistrarea limbii sau a nationalitatii, comisia formata din
reprezentantii ministerelor de interne, de aparare si de comert au propus sa se
renunte la problema limbii. Nu excludea posibilitatea utilizarii rubricii de nati-
onalitate, dar numai cu condifia unui control strict.?

Urmatorul recensamant, cel din 1880, s-a desfasurat sub conducerea unui
organ autonom cu o putere sporitd, Institutul National Regal Maghiar de
Statisticd, infiintat in 1871. Data recensdméntului s-a stabilit la sfarsitul dece-
niului: miezul noptii dintre ultima zi a anului 1880 si prima zi a anului 1881. In
lipsa unei legi fundamentale corespunzatoare si aceasta inventariere a popula-
tiei s-a desfasurat pe baza unei reglementari speciale: Legea LII din 1880.

Importanta noutate constd, insa, in introducerea intrebarii legata de limba
maternad. Instructiunea referitoare la aceasta rubrica suna astfel: “in rubrica a
6-a se va inscrie limba materna a persoanei respective. La fiecare se va con-
semna limba pe care el insusi si-o declara si, aceastd declaratie trebuie facuta
in mod hotarat si nici un recenzor nu are dreptul sa-l influenteze”. Potrivit
instructiunii, limba materna a copiilor putea sa fie diferita de cea a parintilor.
Determinarea nationalitatii pe baza limbii, precum si interpretarea ad-litteram
a modalitatii de identificare a limbii a facut ca cei care nu puteau vorbi sa nu
fie trecuti, nici cu ocazia inregistrarii nici a prelucrarii, la vreo limba maternd,
ei fiind trecuti la o rubrica separatd. Aceasta continea, in mare parte, sugarii
(98% in varstd de 0-2 ani), deci cei care nu puteau vorbi din cauza varstei.
Acest procedeu era gresit, caci este evident ca si cei inregistrati in aceasta grupa
apartineau la o anumitd nationalitate. Tabelele pe localitati, in determinarea
apartenentei la limba maternd, faceau deosebirea intre cei de limbd maghiara,
germand, slovaca, romana, ruteand, croato-sarbd, cei de altd limba autoh-
tona (adicd incetdtenitd in Ungaria acelor vremuri) si limbi straine, iar ultima
rubrica a fost rezervata celor care nu puteau vorbi. Persoanele de limba evre-
iascd nu au fost evidentiate la limba lor materna, cila alta limba, adica la prima
mentionata dupa ebraica, pe fisa persoanei respective la intrebarea referitoare
la alte limbi vorbite.

Noul recensdmant reglementat prin legea IX din 1890 s-a desfasurat in
1891. Modul de inregistrare a limbii materne era, in general, identic cu cel din

2 Varga E. Arpad, Recensdminte ale populatiei pe teritoriul Transilvaniei, in perioada 1850~

1910, in Recensamdntul din 1910 - Transilvania (Bucuresti: Editura Staff, 1999), 700.
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1880, cu precizarea cd in cazul copiilor care nu vorbeau incd, acestia erau tre-
cuti dupd limba materna a mamei.’ Precizdrile legate de limba materna erau
formulate sub forma: “Ca limba materna trebuie sa se consemneze acea limba
pe care individul si-o asuma si pe care individul o vorbeste cel mai bine.” Apoi
se subliniaza cd limba materna nu corespunde intotdeauna cu limba insusitd
in copilarie de la mama. Astfel, notiunea de limba materna se apropia acum de
mult disputata formuld austriaca de limba vorbita in mod cotidian. Conform
acestei semnificatii, raspunsurile trebuie interpretate avand in vedere situatia.
Rubricile de limbéd materna si religie s-au simplificat prin renuntarea la cate o
rubricd sau prin contopirea altora.

Aceste precizari legate de organizarea recensamintelor sunt importante
pentru studiul evolutiei demografice a populatiei evreiesti. Deoarece nu exista
o rubricd speciald pentru nationalitate si nici o rubrica pentru limba materna
(idis) a populatiei evreiesti, acestia au fost cuprinsi fie la limba maghiara, fie
la limba germand. Astfel, pentru a determina numarul lor se poate folosi doar
rubrica referitoare la religia populatiei. Evreii, avind o singurd religie, s-au
declarat ca fiind israeliti, motiv pentru care numaérul celor inscrisi la aceastd
rubricd aratd situatia lor demograficd cea mai apropiata de realitate.

Situatia social-politicd a evreilor din Ungaria la finalul secolului al
XIX-lea

Din punct de vedere demografic, evreii din Ungaria au reprezentat o mino-
ritate care, la finalul secolului al XIX-lea, a avut un rol economic semnificativ,
mai ales in domeniul comertului.

Tabel nr. 1 - Numarul total al evreilor din Ungaria*

Anul 1857 1871
Numirul total 412.702 552.133
Procent 3.02 3.61

In 1867, legea emanciparii a ficut posibila participarea evreilor la viata
politica si sociald a tarii, iar in 2 noiembrie 1895 a fost acceptata si receptarea
religiei iudaice, aceasta devenind egala in drepturi cu celelalte confesiuni.

Politica de maghiarizare a diferitelor grupuri etnice care traiau pe teritoriul
Ungariei a avut succes in cadrul comunitatilor evreiesti. Pana in 1910, % dintre
evrei au declarat cd limba lor materna este cea maghiara - statisticile maghiare
nemasurand apartenenfa etnicd, doar limba maternd. Restul, in marea lor

3

Varga E. Arpad, Recensdminte ale populatiei, 705.
* https://library. hungaricana.hu/hu/view/NEDA_1870/2pg = 86&layout = s
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majoritate cei din zona nord-estica, au declarat germana ca limba materna, in
absenta idisului ca opfiune.

Tabel nr. 2 — Limba materna declarati de evrei in 1880-1910°

Maghiara Germana Altele
1880 58,0 34,6 7,4
1890 63,7 33,0 3,3
1900 71,5 25,1 3,5
1910 76,9 21,6 1,5

Totusi nu trebuie neglijat faptul ca la finalul perioadei dualiste, aproape toti
evreii din Ungaria erau bilingvi. In ciuda perioadei de maghiarizare intens,
Ungaria avea cel mai mare numar de evrei din Europa, care vorbeau si limba
germana.

Tabel nr. 3 - Numarul evreilor din Ungaria, care vorbeau una sau mai multe limbi®

Bilingvi Monolingvi
Maghiara Germana Maghiara Germana
1900 82,2 68,0 25,6
1910 87,4 66,0 30,2 5,0

Au existat diferente intre gradul de maghiarizare a comunitatilor evreiesti
din Ungaria. Statisticile oficiale privind limba in care se desfasurau ceremo-
niile religioase arata ca in anii 1903 si 1912, intre 78-88% era folositd limba
maghiard la ceremoniile neologilor, 59-68% pentru comunitatea Status Quo si
9-13% pentru evreii ortodocsi.

Schimbarea numelui evreiesc intr-unul maghiar a reprezentat un ele-
ment de evaluare a procesului de maghiarizare. Statul a jucat un rol crucial
in acest proces: in timpul perioadei dualiste, spre deosebire de Germania si
Rusia, Ungaria i-a incurajat pe evrei sa isi schimbe numele intr-unul maghiar.
Acest fenomen a atins punctul culminant intre 1881-19197, estimandu-se cd
in aceastd perioada 45.000 de evrei si-au schimbat numele, reprezentand 60%
din numadrul total al persoanelor care si-au schimbat numele. Evreii care s-au
crestinat provin din randul celor care au adoptat nume maghiare. Intre 1896 si
1919, aproximativ 37.000 evrei si-au ales alte nume si 17.000 s-au convertit la
crestinism.

> http://www.yivoencyclopedia.org/article.aspx/Hungary/Hungary_before_1918

¢ http://www.yivoencyclopedia.org/article.aspx/Hungary/Hungary_before_1918

Taxa pentru maghiarizarea numelui, pentru evrei era relativ ridicata, insd dupa 1881, ea a
scazut, iar ca urmare a acestui fapt a inceput la scara larga maghiarizarea numelor evreilor.

7
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Situatia demograficd si social-politicd a evreilor din comitatul Satu
Mare la finalul secolului al XIX-lea si inceputul secolului al XX-lea

Conform recensaimantului organizat de autorititile maghiare in anul 1870,
in comitatul Satu Mare trdia un numar de 16.841 de evrei.

Tabel nr. 4 - Numarul populatiei evreiesti in comitatul
Satu Mare conform recensamantului din 18708

Plase / Orase Numar
Kozponti 2.106
Nyir 4.604
Crasna 2.784
Satu Mare 2.661
Baia Mare 3.076
Total 15.231
Baia Sprie - oras 31
Baia Mare - oras 222
Satu Mare - oras 1.357
Total 16.841

Trebuie precizat faptul cd in tabelul de mai sus este notat doar numarul
evreilor care locuiau in mediul rural din cele 5 plase ale comitatului Satu Mare,
populatia iudaica din cele 3 orase saitmarene fiind consemnata separat. Astfel,
se observa ca plasa Nyir are cel mai mare numar de evrei, fiind urmatd apoi de
plasa Baia Mare. Explicatia acestor date este urmatoarea: in plasa Nyir, evreii
au fost colonizati inca de la inceputul secolului al XVIII-lea de catre contele
Kaéroly Sandor. El i-a adus pe mosia sa, le-a creat conditii ca ei sd poata traii
practicand propria lor religie si sd activeze in comerf si mestesuguri. Datoritd
conditiilor social-economice favorabile, numarul populatiei evreiesti a crescut,
ea implicAndu-se tot mai mult in viata economici a regiunii. In ceea ce priveste
plasa Baia Mare, trebuie subliniat faptul ca evreii care locuiau aici, pe langa
activitdtile din comert si mestesuguri, erau implicati si in industria mineritului
aflatd in dezvoltare in aceasta zona.

Orasul Satu Mare, cel mai mare oras al comitatului cu acelasi nume, era
locuit in 1870 de 1.357 de evrei implicati in activitatile comerciale, mestesu-
garesti si industriale ale orasului. Procentul populatiei evreiesti care traiau in
centrele urbane incepe sa creasca dupd 1850 cand in Ungaria debuteaza urba-
nizarea evreilor din zonele de est si de vest ale tarii. Astfel, la recensaiméantul

& https://library. hungaricana.hu/hu/view/NEDA_1870/2pg = 86&layout = s
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din 1870 peste un sfert din aceastd populatie locuia in orase. Asa se explica si
numarul relativ mare de evrei care locuiau in orasul Satu Mare, numar ce va
creste in deceniile urmatoare. Dupd o lungd perioadd in care evreii nu aveau
voie sd locuiasca si sd munceascd in centrele urbane, apar conditiile prielnice
pentru implicarea lor in activitafile comerciale, financiare, industriale care isi
gasesc centrele de activitate in orase.

Potrivit recensamantului din 1880, in comitatul Satu Mare traiau 18.036 de
evrei, dintre care 8.706 erau barbati si 9.330 femei. Se observa ca intr-un deceniu
numadrul total al populatiei evreiesti a crescut cu 1.195 persoane. Aceastd cres-
tere se observa si la nivelul intregii Ungarii unde, in 1870 3,61% din populatie
erau evrei, iar in 1880 procentul acestora a crescut la 4,08%.°

Evolutia natalitdtii in cdteva localitati rurale din comitatul Satu Mare

Cercetarea vietii sociale si a evolutiei demografice a evreilor din comitatul
Satu Mare in secolul al XIX-lea este ingreunatd de lipsa documentelor. Dupd
izbucnirea celui de-al doilea razboi mondial cea mai mare parte a documen-
telor referitoare la aceste comunitati au fost distruse. La Arhivele Nationale ale
Roméniei, Biroul Judetean Satu Mare se pastreaza foarte putine file ale regis-
trelor parohiale de stare civila (nasteri), si acestea incomplete, doar sub forma
de file.

Dintre localitdtile pentru care se mai pastreaza parti din registrele parohiale
au fost alese Ciumesti, Berea, Vezendiu, Portita, Tiream, Petresti si Dindesti.
Ne-am oprit asupra lor pentru ca documentele referitoare la aceste sate cuprind
informatii pentru mai multi ani (10) si sunt completate cu data nasterii, numele
si prenumele copilului, numele si prenumele tatalui, prenumele mamei si loca-
litatea de domiciliu. In ceea ce priveste informatiile despre mama, trebuie si
spunem ci nu intotdeauna a fost notat numele acesteia, ci doar prenumele. Ins3,
dacd urmarim numarul nasterilor de-a lungul mai multor ani, regasim aceleasi
persoane notate in ani diferiti ca parinti ai altor copii nou-nascuti, existand
cazuri ca intr-un an numele mamei sa nu fie notat, dar in alt an sa apara complet
cu nume $i prenume.

Copiii nascuti in Ciumesti si Berea sunt trecuti pe aceleasi fise parohiale,
cele douad localitati apartinand aceleasi comunitafi iudaice. Acelasi lucru este
valabil si pentru Vezendiu si Portita. Irina, Petresti si Dindesti au fiecare regis-
trele lor de nasteri.

Un alt aspect care mai trebuie precizat este acela ca cele 6 localititi pentru
care s-a facut analiza datelor din registrele parohiale de nasteri, apar{in plasei

°  https://library. hungaricana.hu/hu/view/NEDA_1881_01/?pg = 227&layout = s
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Nyir, plasé care a avut cel mai mare numar de populatie evreiascd din comitatul
Satu Mare.

In intervalul 1875-1885, in Ciumesti si Berea s-au nascut 50 de copii,
dintre care 28 de bdieti si 22 de fete. Cei mai multi au fost inregistrati in
Ciumesti, 25 de copii nascuti vii sau care nu au murit imediat dupd nastere.
In Berea, in acelasi interval de timp au venit pe lume 16 copii, dintre care 10
bdieti si 6 fete. Se observa ca pentru ambele localitati, numarul baietilor este
mai mare decét al fetelor. De asemenea, trebuie precizat faptul ca localitatea
Ciumesti este mai mare, mai bine populatd decat Berea care era un sat mic cu
un numdr mic de locuitori, motiv pentru care si comunitatea evreiascd era
mai mica.

1875 1876 1877 1878 1879 1880 1881 1882 1883 1884 1885

m Ciumesti ™ Berea

Grafic nr. 1 - Totalul copiilor ndscuti vii in Ciumesti si Berea intre 1875-1885"

In anul 1875 au fost inregistrati cei mai multi copii. Atunci s-au ndscut 9
copii vii, 6 baieti si 3 fete. La polul opus se situeaza anii 1882 si 1884 cand s-a
ndscut doar cite un baiat. Observam ca au fost ani in care nu s-a nascut nici un
baiat (1880, 1884), sau nici o fata (1882).

10 Arhivele Nationale Roméne-Biroul Judetean Satu Mare (in continuare ANRBJSM), fond
Registre Parohiale, dosar nr. 499, ff. 2-5.
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1875 1876 1877 1878 1879 1880 1881 1882 1883 1884 1885

W Bdieti ™ Fete

Grafic nr. 2 - Numadrul total de baieti si fete ndscuti in
Ciumesti si Berea in intervalul 1875-1885"

Numarul copiilor care s-au ndscut morti sau au decedat imediat dupa nas-
tere a fost de 9, dintre care 5 baieti si 4 fete. In registru nu este notatd cauza
mortii, ci doar ziua in care au murit, zi care corespunde cu cea a nasterii. In
1878 s-au inregistrat 5 copii decedati, 3 baieti si 2 fete, in 1876 o fatd si un baiat
au fost trecuti ca fiind ndscuti morti, iar in 1875 si 1883 o fatd, respectiv un baiat
au murit la nastere.

aN

1875 1876 1877

em@umBjicti ==@==Fete

Grafic nr. 3 - Numarul total de baieti si fete decedati in
Ciumesti i Berea in intervalul 1875-1885"

' ANRBJSM, fond Registre Parohiale, dosar nr. 499, ff. 2-5.
2. ANRBJSM, fond Registre Parohiale, dosar nr. 499, ff. 2-5.
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Analizand numele de familie al parintilor observaim ci mama are nume
diferit de cel al tatélui, fapt ce dovedeste dorinta de a sublinia apartenenta la
un anumit neam, la o anumita familie. Atat numele mamei, cét si al tatdlui au
raddcini germane, multe dintre ele fiind scrise si dupa regulile limbii germane si
dupa cele ale limbii maghiare (Weisz, Racz, Grosz). Alte nume germane notate
in aceste registre parohiale au fost Griinfeld, Weiss, Weinberger, Mandelbaum,
Berger, Gottlieb, Gliick. Atat prenumele copiilor, cat si cel al périntilor este
scris in majoritatea cazurilor in limba maghiara si este inspirat din Vechiul
Testament (Moricz, Ignacz, Gizella, Samm, David, Mdzses). Au fost intalnite si
nume maghiare precum Karoly sau Farkas.

Interesant de urmarit este relatia de rudenie intre copiii nascuti in cele doua
localitati in intervalul 1875-1885. Astfel, Weisz Samule si Kelin Rozalia au avut
in aceasta perioada 5 copii, toti béieti, dintre care primul si al patrulea, nascuti
in 1876, respectiv 1883, au murit la nastere. O alta familie care, in aceasta peri-
oadd, a avut tot 5 copii este cea formatd din Weisz Ferenc si Racz Berka care a
ndscut 3 fete si doi béieti. Interesant este faptul cd primii trei copii (doua fete si
un bdiat) s-au nascut in Ciumesti, iar ultimii doi in Berea. Griinhut Moricz si
Racz Roza, din Ciumesti, au avut trei copii (doua fete si un bdiat). Grosz Adolf
si lakabavils Lali, tot din Ciumesti, au fost notati de 4 ori ca parinti a doi baieti
si doud fete.

1876 1877 1878 1879 1880 1881 1882 1883 1884 1885

m Vezend Portita Tiream

Grafic nr. 4 - Totalul copiilor ndscuti in Vezend, Portita si Tiream"?

Tot prin studiul numelor de familie se observa relatia de rudenie dintre
périntii diferitilor nou nascuti. De exemplu, Racz Hani era sord cu Racz Rifke,

B ANRBJSM, fond Registre Parohiale, dosar nr. 499, f. 6.
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Racz Lali, Racz Berka, Racz David si Racz Henrik,toti fiind din Berea. Weisz
Ferencz era frate cu Weisz Samuel si Weisz Mozes, primii doi locuind in
Ciumesti si ultimul in Berea.

Localitatile Vezendiu, Portita si Tiream apartineau aceleasi comunitati
iudaice. In perioada 1975-1885, pe teritoriul lor s-au niscut 34 de copii, dintre
care 16 baieti si 18 fete. Cei mai multi copii s-au ndscut in Portita, 11, dintre care
6 baieti si 5 fete. Pentru Vezendiu au fost inregistrati 9 copii (3 baieti si 6 fete),
iar pentru Tiream 8, 4 baieti si 4 fete. Interesant este faptul cd, desi Portita este
o localitate mai micd, cu un numar redus de locuitori, numarul de copii evrei
ndscuti aici depaseste pe cel din Tiream, localitate mai mare si mai bogata.

Urmarind datele din registrul parohial al celor trei localitati observam ca in
1877 si 1879 nu s-a nascut nici un baiat, iar in 1880, 1881, 1882 si 1884 numarul
baietilor este egal cu cel al fetelor.

1876 1877 1878 1879 1880 1881 1882 1883 1884 1885
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Grafic nr. 5 - Totalul copiilor ndscuti in Vezendiu, Portita gi Tiream'

Doar in Tiream, in 1878 si 1880, au fost ndscuti doi copii morti. Este vorba
despre doi bdieti a caror prenume nu a fost notat, insd din studiul numelor
péringilor observim ca ei faceau parte din acelasi neam pentru ca taii se
numeau Berkvics Jozef si Berkvics Jakob, iar mamele Czulbin Rakel si Czulbin
Regina. Prima familie nu a mai avut un alt copil in perioada studiata. In schimb,
a doua a avut 2 copii, un baiat si o fata, aceasta din urma fiind néscuta la 9 luni
de la nasterea fratelui mort. Exista si alte familii care au avut mai multi copii in

4 ANRBJSM, fond Registre Parohiale, dosar nr. 499, f. 6.
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perioada 1875-1885. De exemplu, Pollak Abraham si Reausz Lani, din Portita,
sunt parintii a doua fete nascute in 1883 si 1885. Gusberg Moriecz si Zaleur
Fani, tot din Portita, au avut o fata si doi baieti. Interesant este cazul lui Gutman
Ignacz si a lui Klein Fani din Vezendiu. In 1877 acestia au avut o fata, Szerena,
niscutd in 10 aprilie. In anul 1883, Gutman Ignacz apare ca tala lui Lajos, nascut
in 1 noiembrie, insa la mama este trecutd Kein Matild. Probabil ca in intervalul
1877-1883, Kein Fani moare, iar Gutman Ignacz se recasitoreste cu o altd fatd
din aceeasi familie cu prima sotie notatd in registrul parohial. Aceasta infor-
matie nu poate fi verificata in registrele de decedati si casatorii pentru ca ele nu
se mai pastreaza.

Siin cazullocalitatilor Vezendiu, Portita si Tiream se observa ca numele din
comunitatea evreiasca au radacini germane (Kaufman, Grosberg, Goldstein,
Gutman), unele dintre ele fiind scrise dupd regulile limbii maghiare (Kransz,
Réth, Racz, Mersz). Prenumele sunt inspirate din Vechiul Testament, fiind in
limba maghiara (Samuel, Gizella, Barbara, Szerena).

Localitatile Irina, Petresti si Dindesti au fiecare registre parohiale de nas-
teri. Astfel, putem afirma ca ele aveau comunitati izraelite de sine statitoare.
Pentru Irina se pastreaza datele notate inca din anul 1873 pana in 1885, pentru
Petresti din 1874-1884, iar pentru Dindesti din 1879-1883. In acest interval, in
Dindesti s-au nascut 12 copii, 9 baieti si 3 fete."”

In registrul acestei comunitdti nu au fost trecute numele si prenumele
parintilor, dar a fost notate numele si prenumele copilului. Studiind aceasta
rubrica putem stabili relatii de rudenie intre noii-nascuti si putem afla din ce
familii faceau parte (Honig, Griinberg, Veisz, Goldberg, Leidenfeld etc.). De
exemplu, numele de Honig a fost notat pentru 5 baieti nascuti in ani diferiti.
Putem deduce cd acesti erau fie frati, fie verisori. 3 bdieti si o fata aveau numele
de Veisz'®. §i in cazul lor e existat o legatura de familie, fiind fra{i sau verisori.

In Petresti, in intervalul 1874-1884, in cadrul comunititii evreiesti s-au
nascut 8 copii, 5 baieti si 3 fete. Din analiza filelor registrului se observa faptul
ca in 1878 si 1879 nu s-a ndscut nici un copil, in restul anilor fiind notat
doar cate unul. Tot pentru acestd localitate trebuie sa mentionam si faptul ca,
cu o singurd exceptie, nu a fost inregistrat numele si prenumele tatalui sau
al mamei. Este notat doar prenumele nou-ndscutului, acesta avand origini
maghiare (Sandor, Ferencz, Czilli, Farkas, Aranka Mihaly). Doar in cazul baia-
tului nascut in 4 iulie 1874, s-a trecut numele si prenumele parintilor (Torok
Samuel si Spicz Nesti).

> ANRBJSM, fond Registre Parohiale, dosar nr. 499, {. 10.
6 ANRBJSM, fond Registre Parohiale, dosar nr. 499, f. 10.
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Grafic nr. 6 - Totalul copiilor nascuti in Dindesti'”

Intre 1873-1885, in Irina s-au niscut 19 copii, 10 biieti si 9 fete. Nu a fost
notat nici unul care sa fi murit in timpul nasterii s-au sau nascut morti. Cel mai
mare numdr de nou-nascufi s-a nascut in 1876, trei baieti si o fatd. Au fost si ani
in care nu s-a notat venirea pe lume a nici unui copil (1874, 1875, 1882, 1883).

1873 1874 1875 1876 1877 1878 1879 1880 1881 1882 1883 1884 1885
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Grafic nr. 7 - Totalul copiilor ndscuti in Irina'®
Weinberger Moér si Ehrnreich Maueki sunt périntii a 4 copii nascufi in

7" ANRBJSM, fond Registre Parohiale, dosar nr. 499, f. 11.
8 ANRBJSM, fond Registre Parohiale, dosar nr. 499, f. 9.
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Irina, 3 baieti si o fatd. Spicz Bermdk si Fiilep Eszter au avut si ei doi baieti
si doua fete. Si pentru aceastd localitate studiind rubricile unde sunt notate
numele si prenumele, se observa ca numele de familie au raddcini germane
(Wein, Weinberger, Leitman), unele dintre ele fiind scrise dupa regulile limbii
maghiare (Spicz, Grosz, Weisz, Roth). Atat prenumele périntilor, cat si cele ale
copiilor sunt maghiare (Ignacz, Eszter, Szerena, Bernak), unele dintre ele fiind
inspirate din Vechiul Testament.

Concluzii

Din datele prezentate in randurile de mai sus observdm ca si comunitatile
evreiesti din zonele rurale cunosc aceeasi evolutie ca si cele din alte regiuni ale
Ungariei. Ele adopta tot mai mult numele maghiare sau maghiarizate, folosesc
limba maghiara pentru a intocmi actele legate de viata religioasd, dar ci pe cele
de stare civila.

La finalul secolului al XIX-lea, in unele comunitati evreiesti din Satu Mare
tot la a doua sambata serviciul religios era {inut in limba maghiara. Pentru a
incuraja acest fapt, autoritatile locale le-au acordat sprijin financiar ca si altor
comunitafi religioase oficiale.” Acceptand toate aceste compromisuri, au avut
de castigat, primind recunoastere si oportunitdti economice. Dar, chiar dacd
evreii s-au declarat maghiari, diferentele religioase au ramas ca un stigmat etnic.

JEWISH COMMUNITIES IN SATU MARE COUNTY
AT THE END OF THE 19™ CENTURY

Abstract

The reconstitution of the demographic evolution of the Jewish population in Satu Mare
county’s rural communities requires research into the censuses organized by the Hungarian
authorities in the second half of the 19" century, as well as into the confessional registers
of civil status. These two sources should be used carefully because they are, they have a
number of shortcomings that can influence demographic analysis. Regarding the situation
of the Jewish registers in Satu Mare county, it should be noted that these are kept for a few
localities, in a very small number, only in the form of sheets containing information for a
short period of time.

Among the localities for which parts of the parish registers still remain were selected
Ciumesti, Beer, Vezendium, Portita, Tiream, Petresti and Dindesti. We stopped on them
because the documents related to these villages include information for several years (10)

¥ Anders E. B. Blomqvist, Economic nationalizng in the ethnic borderland of Hungary and

Romania. Inclusion, exclusion and annihilation in Satu Mare 1867-1944 (Stockholm University,
2014), 82.
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and are completed with the date of birth, the child’s first and last names, the father’s first and
last names, the mother’s first name and the place of residence.

The Jewish communities in rural areas developed in the same way as in other regions
of Hungary. They increasingly adopted Hungarian names, using Hungarian language to
draw up acts related to religious life, but also those relating to civil status. At the end of the
19' century, in some Jewish communities in Satu Mare on the second Saturday the religious
service was kept in Hungarian language. To encourage this, local authorities have given
them financial support as well as other official religious communities. By accepting all these
compromises, they won, receiving recognition and economic opportunities. But even if the
Jews declared themselves Hungarians, religious differences remained as an ethnic stigma.



